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Edition
{Page 51

{Page 5v) {5v1) [ma]re sa(rh) hya(rh) dharmma ri madhavapura, sarike sarh hyarn
dharmma ri(rh) krsnapura, ma 4, sanke kadante:n, ma{sv2) 2, sanike b(t/n/j)as,
ma 1, ku 1, sanke katanga, ma 2, mare sa(rh) hya(rh) dharmma ri(rh) madhavapura,
(m)u<5v3yvah ana ta panhulu bafiu, satike sarh hyarn dha{r)>mma rirh madhavapura,
mareth glarh, ma 1, ku 2, A{5v4>nka:n kasana, m;a?{up>vah marerh katguhan-, ma 3,
Anka:n kasana, hana ta papasuk alas-, sal {5v5>tike sarh hyarh dharmma rirh madhava-
pura, ma 4, Anka:n kasana, mare sarh hyarh dharmma rirm krsnapura, kuna:rh<{sv6>
tinkah sarh hyarh<{Page 7r> <{7r1> [Asambya]vahjal<a>ra dravya sarh hyarh dhar-
mma ri madhavapura, hininanan kveh kdiknya, Ann ikam tigarh kabayan- ri sasam-
bya{7r2)vahara, Abhasana tigarh dasar-, Anavari tigarh dasar-, Acaraki, pamada-padan,
parahu tungal-,{7r3) saha tundan, Ahiliran- tigarh parahu, Abakul' grih tigarh kabayan,
sarathi tigarh kabayan, vuyah<{7r4) lha, lurunan, klatik-, sa:Rh, vvah, sarvvaha:m(bu),
Acadar-, Amuta:r, tigarh lumparh, Amarangi r=va pavindvan-, Apal {7r5>ndai vsi rvan



ububan, Alukis rvarh pajaran, Apandai dadap: rvarh gusali, Apandai mas: rvarh gusali,
Apandai sala{7r6>ka rvarh gusali, Apandai tamra, Apandai sinyasinyan-, Apandai
darh, rvarh gusali sovarh, padahi rvam tankilan, [1+]gulunan: [2+] tan (k)a{7r7>knana
dravya haji saparanyan adval avli, yapvan- Lvih sanke ri kaknana dravya haji de sarh
maka:kran ya, yan-<{7r8> manularh kbo, 20, kbonya, yan' manularn sapi, 40, sapinya,
yan- manularh vdus, 80, vdusanya, yan- manu<Page 7vy><left: 7><{7vi>larh celem, 2,
vurugan- celenanya, yan- pariularh Itik- rvarh vanteyan- Itikanya, saparanya de$a sodara
ha{7v2>ji, ndan- makmitana ta ya tulis, manka lviranya, yapvan' Lvih sanke panhinan
iriya, knana dravya haji de sarh maka:kra{7v3>n- ya, tuhun- kavnanakna sama sa-
nak- savka sarh hyarh dharmma ri madhavapura, ri sakevvan irh rare satakjal<a>di,
curirh kina{tn)syan<{7v4) , kajar, Amagut paje:th pinihe, Askar- ;kata?{katarh->katarn,
Amavaca, glurh, grt-, Asa:ndi vulurh, tinuntun i halalarh, ApanhaR<{7v5>p- kdi, Ajnu
kanaka lava:, kukuvaka luve:r, vrtti vali, kala, Ankus:, paduka, capah, Anandarh
salvirnirh ra{7v6>tna, pavarana bananta:n, suraga, Amanah kukulan,, Anuntun- celen
ata:ka:n' valira, sucyan{7v7) Unanan, tulisan: vta:rh, §ucyan: campur-, manda:lan: susu,
Aholya, dinulan i madhuparka, si{7v8>nankapanyan irh brahmanadi, Asanti, Apasilih
tampir, pasilih kambalunan, pinasilihnir kdi, pras va(t)arm,

{Page 13r) {13r1) ta kami hyarh kabeh, Ikarh $apatha samaya sumpah sinrahaka:nin
hulun iri kita, yja!l<a>vat ikarh vvarh ka<13r2>beh, Age:n admit- salviranya, yadyan:
caturjal<{ay$rama, brahmacari, grhastha, bhiksuka, Atha<{13r3> ca, caturvarna, brah-
mana, ksatriya, vesya, §iidra, pinhey akurug avajuh anak thani, maka<i3r4>di sarh
prabhu mantry anagata, yjal<a>vat umulah-ulah I sarh hyarh dharmma rith madhava-
pura, mne hla:m- t(ka) rith d1a<13r5 >hani dlaha, A(b)ibikamunkil-murkila ri sarh hyarn
dharmma, nunive(h) yan parhdavuta ri sarh hyarh Upala<{13r6) sima, Analihakna ri tan
sayogya Unigvananira, tasmat kabya:t karmmaknanya, parikalana:nta ya 1 {13r7>veha:n
sarhsara, (tan- v)[u]runa patyananta kamu hyarh, dayantat- pamigraha ya, yan apara-
paran hu<{13r8>malivat ta yari tgal (sah)ute:n denin ula mandji, rin alas' dmaka:n denirm
vyjal{a>ghra, manlankaha{Page 13r><13v1>(na mirhmarh, sa)rike:n denith banaspati,
bhas(m);i!/<i>bhita ;pa?{sapha dravyanya tan panoli(ha r)i vuntat, tarurh<{13v2) [ri]
panada:gan, tampyal ri kivanya, Uvabhi ri ta:na:nya, tutuh unduh-undu; t?<h>anya,
blah kapala<13v3>nya, dadat i vta:thnya, tk; a?<{e> dadanya, vtvake:n- daLmanya, dudut
hatinya, manan- dagirhnya, Inum: rah<{13v4>nya, Ata:ha:r pa:pe:daka:n: bvanake:n- vkas
i pranantika, bvanaka:n' rirh maharorava, Astu,{13v5) Astu, Astu, / O /,

Apparatus

{5vi-5v2) madsvz) 2 O ma,2 N.



<{5v3> dhalr>mma N

{5v4) mya?ludvah N — {5v4) papasuk N « Maybe emend sapasuk?
{7r1) [Asambya]vahja!<a>ra « Cf. Rameswarapura 9r4.

{7r2) pamada-padan & pamadamadan N « Cf. Rameswarapura 9r6.

{gr4) sarvvaha:m(bu) & sarvva ha:ma N « Cf, OJED sarvagandha. — {7r4) amuta:r N « vN
adds a note, suggesting aputa:r as alternative reading. — {7r4> rva <& rvarm N.

{7r5) Apandai N « vN notes the ‘length mark’ for ai here stands above pa. — {7r5)
dadap < dadap N.

{7r6> darh « It seems that vN reads dari. CHECK physical copy. — {7r6) padahi N «
Perhaps correct Apadahi, as in Rameswarapura 9v3, although unprefixed form is also
found in similar contexts in other inscriptions. — {7r6> [1+]gulunan- [2+] « VN saw
there was an insertion between the ends of lines 6 and 7, but was unable to read it.
Place of insertion determined by comparison with Rameswarapura 9v3, where we read
Agulunan:, rva(m) gulunan-.

{7r6-7r7) tan (k)a{7r7>knana < tan ta knana N « Cf, Rameswarapura 9v3.
{7r7> sanke ri kaknana < sarike rika knana N.

{7v3) sakevvan N » Emend kevvan? — {7v3> kina{th)syan' N — {7v3) ;kata?{katarh-
>katarh < katakatam N.

{7v4» Amavaca N « vN believes this must be emended to makavaca. But in Gandhakuti
one reads maskar amathaca, which is easily emended to maskar amavaca, and hence
becomes an argument against making vN’s emendation. — {7v4) tinuntun i halalarh

< tinuntun halalam N.

{7v5, kdi N « vN ‘Lees: ganding, naar analogie van parallelle plaatsen in andere oorkon-
den! — {7v5> Ajnu < Annu N.

{7v8) Asanti < sasanti N * Asanti = masanti; the OJED entry sasanti must be removed. —
{7v8> kambalunan: & kambulurian- N « Emend kambulunan-?

<13r1) ta B * The last aksaras of the preceding plate will have been indah ta ki. See
Rameswarapura 14v1-2. — <{13r1) kamii < kamu B. — {13r1) sinrahaka:nin < sinrahakan
B.—<{13r1) yjala)vat ikarh < yatha ri kari B « yavat ikar vvar kabeh is a standard formula
(e.g. Waharu 1V, 6a4; Tuhanyaru 9b6).

<13r2> brahmacari & bramacari B. — <{13r2) grhastha, bhiksuka B « The word
vanaprastha would normally have to be assumed to be missing between these two items
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(see Sarvadharma), but the same is missing also in Rameswarapura REF. — <{13r2) Atha
< Ava B.

<13r3) brahmana, ksatriya & brahmana ksatriya B, — {13r3) $Gdra < siidra B, — {13r3>
pirthey akurug avajuh anak thani < pinhe ya kurugavaju hanak thani B « Cf. Canggu 5v5-6
salviranin ndyaka, parttaya, apitihe, akurug, avajuh, vadihadi; Tuhanyaru 10r1 mvan pirthay
avajuh akurug anak thana; Sima Anglayang 16v4, 16v5, 17r5 pitthai makurug anak thani;
Kudadu 10vREF mvarn pinthey akurug anak thani.

<{13r4) hla:m < hlom B. — <{13r4) rith < ri B.

<13r5) A(b)ibika- & Aminika- B « On the basis of parallels (Waharu IV [in PKMN, Pasar di
Jawa] and Rameswarapura), one expects Abibikd-. But it would perhaps not be impossi-
ble to sustain Boechari’s Ami-, and OJED seems to permit Amibika.

{13r6) tasmat < tasmat B. — {13r6) karmmaknanya < karmmaknanya B. — <{13r6
parikalana:nta & parikalana:n ta B « Why parikalana:n and not parikalom ?

<13r7) (tan v)[u]runa < Avaravarana B » The reading tan vuruna is supported by Rames-
varapura.

<13r8) manlankaha<{Page 13r><{13v1>(na) & marnlankahana B.

<13v1) (mirhmarh) & mima B, — <13v1) denith < deni B. — <13v1> ;jpa?<{sayha <& paha
B « Cf. PKMN p. 96, b.6; Rame$varapura. — <13v1) bhasm;jil<i>bhiita < bhasmibhuta B.

<13v2) [ri] panada:gan, tampyal- ri kivanya < ri panada:gan: tampyal- ri tithanya B
Emend rikan ..? — <13v2) unduh-undu; t?<h>anya <& unduh-undutanya B « Or tundanya,
as in Adan-Adan? — <{13v2) kapala < kapala B.

<13v3) dadat < dadat B. — {13v3) vta:thnya, tk;a?<e> < vta:mnya tka B » Or correct tka
ri. — <13v3) daLmanya < dalemanya B. — <13v3) dudut <& dudut B. — {13v3) marian <&

panan B.

<{13v4) Ate:ha:r pa:pa:daka:n- bvanake:n: & Atahar: papadakan: bvanakan: B, — {13v4)
pranantika <& pranantika B. — <13v4) bvanake:n- & bvanakan: B.
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